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Bogner Istvan

Délvidéki kincs — nem csak numizmatikusoknak

A ftrianoni ,békediktatum” alairdasanak 100.
évforduléjara jelent meg Kiraly Csaba Jézsef
munkaja: Egykori most hataron tuali magyar var-
megyék és teleplilések numizmatikai emlekei
1800-1944 kbz6tt cimmel.

Erre a kdnyvre Dalmay Arpad hivta fel a fi-
gyelmem, megrendeltem, postafordultaval meg
is jott. Bar nem vagyok numizmatikus, sét torté-
nész sem, de magyar vagyok, méghozza délvi-
déki magyar. Batran le merem irni, hisz erre a
legjobb magyarazatot adja Gubas Agota , Az iga-
zat mondd, ne csak a valodit” c. irasa az Aracs
folyoirat legutdbbi szamaban (XXI. évf. 1. sz.). A
konyvet tehat nem szigoru szakmai szempontbdl
mutatom be, hanem ugy, ahogyan ezt egy délvi-
déki magyar éli meg. JO érzés nekunk, délvidé-
ki magyaroknak és balzsam a 2004. december
5-én rajtunk ejtett sebre, hogy az anyaorszagban
vannak emberek, akik nagy buzgalommal és ala-
possaggal foglalkoznak az 1920-ban az egyete-
mes magyarsagot ért tragédiaval, és nemhogy
nem felejtettek el bennunket, hanem még kutat-
jak is a multunkat, és munkajuk eredményeivel
gazdagitjak ismereteinket a sajat torténelmunk-
kel kapcsolatban.

Konyve elsd oldalan a szerzd megjegyzi: ,A
konyvet sajat pénzbél adtam ki, szerény a Kivi-
tele és szerény a példanyszam is, de j6 szivvel
ajanlom mindazoknak az embereknek, akik ér-
dekl6dnek a hataron tuli magyarok és a vellk €l
nemzetiségek sorsa irant.”

Nézzuk meg tehat ezt a konyvet kdzelebbrél:
30%21 cm-es, kemény boritéju kiadvany, az el6-
lapjan a torténelmi Magyarorszag, a hatlapjan
pedig a zimonyi Millenniumi emlékm{ és az ugy-
nevezett irredenta szoborcsoport Dél képe lat-
hatd. A kiadvany végén képtablak talalhatok, az
el6z6 fejezetekben leirt érmék, plakettek, jelvé-
nyek stb. képei szinesben (146—173. 0.) —tehat a
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szerz6 megjegyzése munkajarol, hogy ,szerény
a kivitele”, nem mondhato!

Ez a konyv valdjaban egy sorozat elsé része,
a szerz6 a tovabbiakban Erdély, Felvidék, Kar-
patalja és Varvidék bemutatasan dolgozik.

A bevezetd rovid torténelmi visszatekintést
ad: Matyas kiraly koratdl elvezeti az olvasét egé-
szen a Tito partizanjai altal a délvidéki magyar-
sag ellen 1944—1945-ben elkdvetett szervezett
népirtasig, de ugyanakkor targyilagos megjegy-
zést tesz az 1942-ben tortént ujvidéki hirhedtté
valt ,hideg napok™rdl is.

A szerzd legrészletesebben a Délvidékkel
foglalkozik:

Délvidék: 4—82. oldal

Horvat—Szlavonorszag, Dalmacia: 82-113.

Fiume — Modrus-Fiume varmegye: 113-118.

A fejezeteken bellil abécésorrendben mutat-
ja be a helységeket. El6sz0r a név szerepel, ha
tobb van bel6le, akkor azokat is mind feltunte-
ti. Ada helységgel nincs gond, az magyarul és
szerbll is ,Ada” (5. 0.), de pl. ,Bacsszentivan,
Sonnhofen, Prigrewitz-Sankt-lwan, Prigrevica”
esetében mar 0sszetettebb volt a feladat (10. o.).

Ezt kdveti az els6 irdsos emlék évszama, a
helység rovid torténete, majd a hires/hirhedt szi-
|6tteinek a felsorolasa és tevékenységuk rovid
bemutatasa. igy keriilt példaul Szarvas Gabor
neve mellé Rakosi Matyasé is. Ezutan kulon ki-
emelt sorszammal kovetkezik az adott varosban
lévé szobrok vagy a varossal kapcsolatban ki-
adott érmék, plakettek, dombormuvek, kitunteté-
sek, jelvények pontos leirasa: sorszam, cim, az
alkotas vagy a gyartas/felavatas éve. Ezt kdve-
ti az adott érme pontos méretének, anyaganak
szakszerd leirasa. Tekinthetjuk ezeket a folyama-
tos sorszammal ellatott leirasokat szdcikkeknek
is. gy az egész munkaban 492 szdcikk szere-
pel, majd a végén feltintetve a forras, ahonnan
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a szerz6 az adatokat szarmaztatja. Szabadkaval
kapcsolatban példaul a szerz6 39 szocikket ko-
z6l, a 130-t6l a 169-ig (39-45. 0.).

Numizmatikusok szamara biztos, hogy ,cse-
mege”, avagy valodi kincs ez a kiadvany, de a
laikus olvasonak is élmény olvasgatni, lapozgatni
ezt a konyvet. A szerzd bevezetdjében azt irja,
hogy: ,Munkam soran, egy csodalatos képzelet-
beli utazas soran, bar jdmagam sohasem jartam
ezeken a teruleteken, megismerhettem ezt a ve-
gyes lakossagu, mai széval élve ,multikulturalis”
vilagot [...]" (1. 0.).

Nos, e sorok iréja viszont, aki egyidés a
szerzbvel (1944-esek), szinte minden megem-
litett helységben jart, sok mindent latott mind-
azokbol, amikrél a szerzd irt, igy sok régi szép
emlék elevenedik fel az emberben. Azt tudtam,
hogy az adaiak nem nagyon dicsekednek va-
rosuk szulottjevel, Rakosi Matyassal, de azt mar
nem, hogy Barczi Géza Kossuth-dijas nyelvész,
akadémikus Zombor varos szulotte volt (63. o.).
Egyetemista koraban e sorok ir6ja élvezhette
Barczi professzor ur A magyar nyelv életrajza c.
vendégeldadasat az Ujvidéki Egyetemen — so-
tétkék oltdnyben jott be a keskeny arcu, kdzép-

termet(i professzor ur, és ,Holgyeim és Uraim!”
megszolitassal kezdte el6adasat — ami akkor, az
1960-as években meég szokatlan volt. Mindezt
e konyv lapozgatasa hozta el6 a feledés homa-
lyabdl, hisz mindez tébb mint 50 (!) évvel ezelbtt
tortént.

A konyv részletes bibliografiai adatokkal, in-
ternetforrasokkal, szojegyzékekkel egeészul ki,
mint pl. az Egykori délvidéki magyar varmegyek
és telepllések névmutatdja, az adott helység
0sszes elnevezéseivel (142—145. o.). Kilondsen
jelentés a Kulfoldi szobraszok, éremmuivészek,
Otvosok, vésnokok, eremgyartd cégek, dntodék,
kéfaragok és épitészek jegyzéke (139-142. o.).
Olvasva ezt a névjegyzéket, sok-sok ismerds
alak jelenik meg eléttlink, vagy azért, mert ma is
latjuk alkotasaikat, vagy személyesen ismertik/
ismerjuk 6ket.

E konyv értékét abban latom, hogy habar a
szerz6 — ahogyan irja — csupan képzeletbeli uta-
zast tett, hisz sohasem jart az emlitett terilete-
ken, mégis alapos kutatémunkaja alapjan sikerult
neki ezt a valdjaban vegyes lakossagu és viha-
ros torténelemmel rendelkezd vilagot hitelesen
bemutatnia, és az olvasé el6tt megjelenitenie.

Kilégzeés .
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